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AVISOS DE SEGURANCA

O aparelho deve ser instalado por pessoal qualificado e competente
(um pedreiro ou um canalizador profissional), que deve verificar se os
parafusos fornecidos sdo adequados para a parede de instalagao.
Ap0s a instalagéo, efetuar um ou mais testes de utilizag&o. Para
garantir a estabilidade e a seguranga, o aparelho deve ser fixado com
buchas e parafusos adequados ao tipo de parede. Nao submeter o
aparelho a uma carga superior a prevista. Se o aparelho se revelar

instavel, interromper a sua utilizagao até ser verificado por um técnico.

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade em caso de
instalacdo nao conforme com estas instrugdes.

CONDICOES DE UTILIZACAO
O aparelho é resistente a todas as temperaturas ambiente dentro dos
limites de 4°C e 40°C. Nao instalar em saunas.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

O aparelho deve ser utilizado exclusivamente como suporte de papel.
Uma utilizagao incorrecta, por exemplo, para exercicios de ginastica,
pode provocar acidentes com consequéncias graves. A ultrapas-
sagem deste valor pode provocar lesdes corporais e danos perma-
nentes no aparelho. Para uma utilizagao correcta, o aparelho deve
estar livre de quaisquer objectos e ser facilmente acessivel.

LIMPEZA

Limpar a superficie do aparelho com um pano humido embebido em
sabao liquido neutro, como por exemplo detergente da loi¢ca. Nao
utilizar detergentes liquidos abrasivos, cloro, acidos ou bases fortes,
solventes concentrados como a acetona e o tricloroetileno ou
derivados que possam retirar o brilho do material. Nao utilizar fontes
de ar quente para a sua secagem. Desinfetar a superficie do aparelho
com produtos neutros pelo menos uma vez por semana.

MANUTENCAO

Verificar a estabilidade das fixagdes na parede pelo menos de 3 em 3
meses. Se o aparelho estiver instavel, contactar um instalador de
confianga. O dispositivo ndo tem regulagées. Em caso de danos, é
necessaria uma substituicdo completa.

SAFETY PRECAUTIONS

The device must be installed by trained and qualified personnel
(bricklayer or professional plumber) who must verify whether the fixing
elements supplied are suitable for the relevant wall. Once installation is
completed, simulate one or more usage tests.To guarantee stability
and safety, the device must be attached with wall plugs and screws
suitable for the relevant type of wall. Do not subject the device to loads
exceeding those specified. If the device should become unstable,
suspend its use until it is properly checked by the relevant technician.
The manufacturer declines all responsibility for installation of the
device not conforming to the above instructions.

CONDITIONS OF USE

The device is not affected by the room's temperature, though it must
NOT be installed in environments subject to temperatures below 4°C
or above 40°C. Do not install in saunas.

INSTRUCTIONS FOR USE

The device should be used only as a paper holder. Using the device
improperly, for example for gymnastics exercises, can cause injuries
with serious consequences. Exceeding this load can cause permanent
damage to the device or harm to people. To ensure correct use of the
device, the latter must be left free of any objects and be easily
reachable.

CLEANING

Clean the surface of the device using a damp cloth wetted with liquid
neutral soap (e.g. dish soap). It is forbidden to use abrasive liquid
detergents containing chlorine, strong acids or bases, concentrated
solvents such as acetone and trichloroethylene or derivatives, which
may cause the material to dull. It is forbidden to use hot air sources for
drying. Disinfect the surface of the device with neutral products at least
once a week.

MAINTENANCE

Check the stability of the wall-mount at least every 3 months. Should
the device becomeunstable, contact the installer. The device has no
adjustments. It shall be fully replaced in case of any damages.

As informagdes e medidas s&o a titulo orientativo e susceptiveis de modificacdes sem aviso prévio. Este documento anula os anteriores.
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